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MARUGOTO Kezd6 1 (A2) RIKAI tanitdsi segédlet
1. Javasolt éravazlat (kb. 120-180 perc)

e Téma bevezet6 oldal / Tanulas el6tt (kb. 5 perc)

- A téma bevezetd oldalan szereplé fényképek, valamint a Tanulds el6tt rész kérdésein keresztiil (akdar
anyanyelven, akar kozvetit6 nyelven) felelevenitjik a tanuldk el6zetes tuddsat, amit egyben Ossze is kotlink a
leckében tanulandd tartalommal.

e Szokincs oldal (kb. 30 perc)

- Leckétdl fliggben elképzelhetd, hogy a KATSUDOO kotet azonos leckéjében bevezetett szokincshez képest Uj
szavak is szerepelnek.

- Szégyakorlasra tobbféle mddszert hasznalhatunk: az egyik, amikor az illusztraciékhoz kivalasztjuk a megfelel6
karaktereket, vagy amikor ellentétpdrokat vagy csoportokat rendeziink 06ssze, illetve a kollokdcid
(szokapcsolati el6fordulds; gyakran egyitt hasznalt fénevek és igék Gsszeparositasa, a szovegkornyezetnek
megfelels sz6 kivalasztasa) stb.

- Diktalas 3-4 sz6 terjedelemben. (sz6 szint(, de kiilonleges morak is szerepelhetnek). Az irdshoz vald négyzeteknél
a hosszukas téglalap az 6sszetett szétagok leirdsdra szolgal. A kanjikat alapvet6en egy adott széval vezetjiik be.
A kanjis szavakat a bevezetés utdn a Parbeszéd és nyelvtan részen is kanjival jeloljik, azonban azokndl a
feladatoknal, ahol pl. szavakat kell elragozni és a kérdésben szerepel, ott kanaval jeloltik.

e Parbeszéd és nyelvtan ®\ @\ @ (kb. 50-80 perc)

- Miutan a mintaparbeszédben (Bevezetd parbeszéd) megértettiik a szitudciét és a szovegkornyezetet, a
kommunikacié érdekében hasznalatos nyelvi struktirak gyakorlasara vezetjiik ra a tanuldkat.

- Sorrend

1) Az illusztraciok felhasznalasaval elmagyardzzuk a szitudciét. Majd a pdrbeszédolvasasaval és a hanganyag
hallgatdasaval megértjik a jelentést, a funkciét és a format.

2) Ellendrizziik a nyelvi szerkezetet és a ragozast.

A ragozasi példdkban felhozott szavak kozott tobb szd szerepel, mint a KATSUDOO kotetben, viszont ennél
toébbet mar nem sziikséges hasznalni.

3) Az ellenGrzétt nyelvi struktirdk jelentését megértve és a nyelvtani szabdlyokat felhaszndlva gyakoroljunk!
Vannak megértést segité feladatok, format gyakoroltatd feladatok és a parbeszédek szerkezetét gyakorld
feladatok.

4) Paros feladatok, amit a parbeszédet nézve mondanak el. Megengedett, hogy a tanuldk a rendelkezésikre allo
informacidk alapjan kicseréljenek szavakat. A cél, hogy a megtanult nyelvi struktirakat adott szituaciéban és
mondatkdrnyezetben hasznaljak, ezaltal mintegy Ujra meger@sitve azokat. Az éra egészét is figyelembe véve
viszont nem sziikséges tulzottan nagy hangsulyt fektetni ra.

- Figyelem!

% Mivel a RIKAI kétet célja a nyelvi strukturdk minél szélesebb nézépontbdl torténé tanuldsa, ezért eléfordul,
hogy egyes leckékben a KATSUDOO kotethez képest némi eltérés tapasztalhatd a nyelvtanok bemutatdsaban.
Amennyiben a KATSUDOO és a RIKAI konyvet egyid6ben haszniljak, gy szlikséges, hogy a tanar elére atnézze
az anyagot.

% Roviditett alakok (V-temasu, stb.) irott szévegben nem hasznélatosak. (Felvett hanganyag atirdsaban

el6fordulhatnak.)

& A hanganyagot jelold ikonnak két fajtaja van: az ,Onsei aikon” (hangszoré piktogram) és a ,,Check aikon”

(hangszoro piktogram Check! felirattal). Hanganyagot pedig az alabbi harom gyakorlatnal hasznalhatunk:

@ Hangszord piktogram (hallas utdni értés gyakorlasa)

Meghallgatjuk és megértjiik a parbeszédet, majd valaszolunk a kérdésekre (pl. 009-012)

@ Hangszord piktogram Check! felirattal (nyelvan ill. nyelvtani szerkezetek gyakorlasa)
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Beirjuk a gyakorld feladatba az altalunk gondolt valaszt. Utana meghallgatjuk hanganyagot, és ellendrizzik
a helyes megoldast. (pl. 24 stb.)

@ Hangszord piktogram - Hangszéré piktogram Check! felirattal
Meghallgatjuk a nyelvi szerkezetet tartalmazd parbeszédet, majd valaszolunk a kérdésekre (Hallas utdni
értés gyakorlasa). (pl. 33 ).
-> Utdna a fenti parbeszéd alapjan elvégezziik a mondat (Ujra)alkotd gyakorléfeladatot, majd a ,,Hangszoré
piktogram Check! felirattal” helyes valaszat meghallgatva ellenérizziik a leirt valaszt. (pl. 33 stb.)

e Nyelv és kultira (kb. 5-10 perc)

- A témahoz kapcsolhaté kulturdlis hatter( szavak és kifejezések kerlilnek bemutatdsra.

- Ebben a részben el lehet gondolkozni azon, hogy az adott szitudciohoz milyen kifejezés a megfelels, és amit
kivalasztanak, azt valdban hasznaljak-e. A cél, hogy a tanuldk 6sszehasonlitast végezzenek a sajat kulturajukkal,
illetve, hogy a sajat kommunikacios stilusukkal kapcsolatos felismerésekre 6sztonozziik Sket. Emiatt nem csak
egyetlen helyes valasz létezik.

- Ezen a szinten még nehéz csak japanul véleményt cserélni, de prébaljuk meg a kdzvetit6 nyelv hasznalatat minél
jobban korlatozni.

® Szovegolvasas és fogalmazas (kb. 25-50 perc)

- Célunk, hogy a tarsalgds részben tanult elemeket egy mdsik készségteriileten (szovegolvasas, fogalmazas)
rogzitsik.

Szévegolvasas

- Az adott témadval kapcsolatos tartalmu széveget olvasunk.

- A valés helyzetekhez kozeli feladatokon kiviil, kviz vagy jatékos elemeket tartalmazé feladatok is vannak.

- A szévegolvasas soran az aldbbi médokon lehetséges hasznalni a hanganyagot:

(@ Ellenérizni lehet a kanjik olvasatat.

@ Amennyiben lassu a tanuldk olvasasi sebessége, gyorsitani lehet az olvasast, ha a hanganyagot hallgatva,
a szemikkel kévetik a szoveget.

@ Amennyiben nem jutna mindenre idé az érdn, id6t takarithatunk meg, ha a hanganyagot hallgatva
olvastatjuk el a szoveget.

Fogalmazas

- A fontos kifejezéseket és nyelvi strukturakat halvanyan irtuk be. Az alahuzott részekre a tanuldk sajat magukra
vonatkozo informacidkat irjanak be.

- Az iras altali megértés és rogzités elGsegitésére tobbszor érdemes teljes szoveget iratni a tanuldkkal. (pl. a 167.
oldalon Iév6 munkalap hasznalataval)

- A tanulék altal irt fogalmazast fel lehet hasznalni az évkozi és az évvégi Visszatekintés oran. Szintén jo, ha a
megirt fogalmazasokat beletessziik a portfélidba. Figyeljliink arra, hogy ne maradjon javitatlanul fogalmazas, és
keriilendd az is, hogy csak a tanar olvassa és javitsa ki a szoveget.

- A paros leckék fogalmazasait a Marugoto oldalrdl lehet letdlteni.

- Amennyiben nincs id6 az 6ran megirni a fogalmazast, adjuk ki hazi feladatnak.

e Japan nyelvi ellendrzés (kb. 5 perc)

- A konyv végén taldlhato ellenérzd listat kell hasznalni. A Mondjuk japanul! rész kérdéseit (amelyek azonosak a
Tanulas el6tt rész kérdéseivel) elolvasva felelevenitjik a tanult nyelvtani szabdlyokat, majd a tanulas
eredményét egy harmas skalan a tanuldkkal magukkal értékeltetjik. A megjegyzéseiket (vélemény, benyomas)
anyanyelven irjak le!
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® Amire az egyes leckékben figyelni kell

1. téma: Csalad(om)

1. lecke - Tokiéban lakom

@ Parbeszéd és nyelvtan

Az 1. témaban bemutatkozas soran torténik a parbeszéd. Itt a témaként megjelend lakni,
tanulni stb. igéket a (V-teimasu) (szokas vagy eredmény folytatélagos allapotat kifejezd)
alakban jeldltiik. Erdemes figyelni, hogy a beszélt nyelvben gyakran a réviditett (V-temasu) alak
haszndlatos. A (V-teimasu) alakot a 4. leckében is gyakoroljuk majd. A—@/@ mindkett6 Joi
csaladjardl szol, de amig a @ monoldg, addig a @ parbeszéd. Figyelni kell a csaladtagok
elnevezésére ,otto” (sajat férj) — ,goshujin” mas férje, ,musume” (lanyom) — ,musume-san”
(valaki mas lanya).

@ Szovegolvasas
Joi unokajanak japan neve van: Ryou-kun. Ahogy azt a @ Parbeszéd és nyelvtan részbdl is
tudni lehet, Joi lanya vegyes hazassagban él egy japannal.

Nyelv és kultura

Vannak dolgok, amelyeket meg lehet kérdezni valakitél, akivel elészor taldlkozunk, és olyanok
is, amelyeket nemiillik. ElI6fordulhat, hogy addig nem hozzuk széba a csalddot, amig valaki nem
beszél magatdl réla, és bizonyos nyelvekben addig nem tudjuk, hogyan szélitsunk meg valakit,
amig meg nem kérdeztik az életkorat ill., hogy hdzas-e. Az ilyen kérdéseken keresztil
rairdnyithatjuk a figyelmet arra - még ha a beszél6nek semmilyen mogottes szandéka nincsen
- hogyan fogadja majd ezt a partner, és vajon miért tesziink fel gyakran ilyen jellegl
kérdéseket?

2. lecke - A hobbim a klasszikus zene hallgatas

@ Parbeszéd és nyelvtan

A hobbi nem feltétlenil csak egy valami lehet. Itt olyan emberek szerepelnek, akiknek tobb
hobbijuk is van. Eszerint van kialakitva a halldsértés feladat és a pdarbeszédgyakorlas is.
Erdemes nem csupdn a hobbik neveit, hanem még egy kis plusz egyszer(i megjegyzést is
hozzaflizni. A 2| -ben el6keril az igék fénevesitésre szolgald (V-ru koto) szerkezet. A hobbi
tartalmat még részletesebben tudjuk elmondani, ha hozzateszlink egy targyat.

@ Parbeszéd és nyelvtan

Szabadnap és szabadidd eltoltésérél folyd kapcsolatépité szituacid. A ,,-toki” (vmi idején)
nyelvtani szerkezet keriil el6. Itt a kapcsoldddsa - az id6tél fuggetlenil - csak egyszer(i fénévre
és melléknévre korlatozodik. A -@ olyan tevékenység, ahol ,-toki” szerkezetet haszndlva
sajat magunkrol beszéllink. A paros beszédgyakorlat soran el6fordulhat, hogy a tanulék nem
tudnak mindent helyesen elmondani japanul, de ez nem baj. Ez a feladat akkor valik hasznossa
- egyébirdnt a téma célja is ez - ha a tanuldk megismerik egymast, és 6ssze tudjak kotni emberi
kapcsolatok épitésével.

© 2014 The Japan Foundation



MARUGOTO Kezd6 1 (A2) RIKAI tanitasi segédlet
20140616

@ Szovegolvasas

Ebben a leckében a hanganyagban és a fényképen szerepl6 emberek neme nem feltétlendil
egyezik, ezért jobb azutdn meghallgatni a hanganyagot, hogy elolvastuk a széveget, és beirtuk
a valaszokat.

2. téma: Evszakok és id6jaras

3. lecke - Japanban most tavasz van

Q) iras és szavak

A téma egészében azt szeretnénk, ha a tanuldk a japan nyelv mellett a japan évszakokrdl és a
japanok évszakokkal kapcsolatos érzéseirél is tanulnanak. Az 1) rész lehet, hogy kicsit nehéz, de
szeretnénk, ha a fényképeket stb. (amik szerepelnek a KATSUDOU konyvben is) felhasznalva
kellemesen folyna a munka. Tandran kivili japan kulturdlis tapasztalatszerzésre jo lehet, ha
megismertetjiik a tanuldkkal az évszakszavakat haszndld haikut.

@ Parbeszéd és nyelvtan

Az 1) mintaparbeszédben szerepl6 Yamada és Tan jelenleg valahol Japanon kiviil tartézkodnak.
Tan egyébként szingapuri. A szituacid szerint valamikor december-februar kozott folyik a
beszélgetés, amikor Japanban tél van. A sajat orszdgunkban tartézkodé japannal folytatott
kapcsolatmélyité beszélgetés kdzben szé esik az évszakokrol. A 2| -ben a ,,-narimasu” (valik
vmivé/vmilyenné) nyelvtani szerkezetet hasznaljuk az évszakok valtozasat kifejez6
gyakorlatban. A -@-ben jol nézziik meg az illusztraciokat! A -@-ban - amennyiben
valtoznak az évszakok a tanuldk orszagaban - a @-hbz hasonldan megprobalhatjak elmondani.

@ Parbeszéd és nyelvtan

A parbeszédben arrél beszélnek, hogy melyik a kedvenc évszakuk és miért. Az ,,N ga suki desu”
(Szeretem N-t) szerkezet a Bevezetd Al szinten mar el8jétt. Uj viszont a [2| mellékneveihez a
,no” fénevesité partikula hasznalata (I melléknév+no ga / na melléknév+no ga sukidesu).
Tagadds esetén a ,wa” partikula hasznalatos (-wa ga suki janaidesu.) Ezzel szemben a ,,nigate
desu” (lgyetlen vmiben) jelentését tekintve tagadd, formailag viszont allité alakd, és (-ga
nigate desu) alakban hozza a kényv. Igazdbdl a ,,-wa nigate desu” alak is hasznalatos.

A részben az okot kifejez8 , kara” szerkezetet gyakoroljuk. Szeretnénk, ha a tanuldk, mikézben
arrol beszélnek, hogy melyik évszakot szeretik és miért, egyuttal lehetGséget kapnanak, hogy
jobban megismerjék egymast.

@ Szdvegolvasas
A két e-mailhez tudni kell, hogy az évszakok az északi félgombdn (Japan) és a déli félgdmbon
(Ausztralia) pont ellentétesek.

@ Fogalmazas
Sziikség szerint meg lehet tanitani a tanuldk orszagdra jellemzs évszakokat leird szavakat ,uki”
(esGs évszak”, ,kanki” (szaraz évszak).

4. lecke - J6 id6 van, ugye?
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Q@ iras és szavak
Ki kell valasztani a japan varosokhoz tartozé idGjardst. A varosok nevét nem szikséges
megjegyezni.

@ Parbeszéd és nyelvtan

A japan nyelvben az idGjarasrol folyd beszélgetés helyettesitheti az ldvozlést, és barkivel
szemben haszndlhaté. A 2| részben a nyelvtani szerkezetek udvarias formaban mult id6ben,
vagy nem mult id6ben vannak. Figyelni, hogy a tagadé alak a ,,-nai desu” formaban hasznalatos.
A tagadé alakoknak két formdja van: a ,-nai desu” és az ,,-arimasen”. Ebben a kdnyvben a ,,-nai
desu” alakot gyakoroltatjuk. A konyv végén Iévé nyelvtani 6sszefoglald részen megtalalhaté az
,-ariamsen” alak.

@ Parbeszéd és nyelvtan

A mintapdrbeszédben csak a telefonos pdarbeszéd eleje szerepel. MegerGsiteni, hogy a
parbeszéd itt nem ér véget, hanem a valdsagban ezutdn térnek rad a f6 témara. A 2| részben
megtanulandd ,V-teimasu” szerkezet az 1. leckében - mint szokas szerint végzett cselekvés -
mar volt targyalva. Itt mindkét - a folyamatos cselekvés és az egyszeri cselekvés eredményeként
|étrejott allapot - jelentésében is el6jon. EIGszor egyszerlien elmagyardzzuk, hogy a ,V-teimasu”
a ,jelenleg a szemiink el6tt |athatd dolgok leirdsdra szolgdl.”, majd a példamondatok atnézése
kozben kiegészitésként hozzatessziik, hogy épp emiatt ez néha folyamatban |év6 cselekvés
(mozgo, filmszer(i), maskor viszont eredmény allapot (nem mozgé, allékép jellegli) is lehet.
Fontos, hogy ne mutassuk be nehéznek! A —@—ben szerepl6 Tanaka és Esutaa
parbeszédében a beszélt nyelvi,,socchi/kocchi” (ez/az) kifejezések hasznéalatosak. Amennyiben
van ra idé és belefér, meg lehet emliteni a ,sochira/kochira” irott nyelvi formakat, amit a
fogalmazas részben fel is lehet hasznalni. A —@—ban szereplé ,Es mi a helyzet az 6n/te
orszagaban/orszagodban?” kérdést igazabdl annak figgvényében tesszik fel, hogy amikor egy
messze lévé emberrel telefonadlunk, akarunk-e a sajat idGjarasunkrél vagy koérnyezetlinkrdl
beszélni, vagy sem.

Nyelv és kultura

Hogyan Udvozoljiik ismerdsiinket, akivel az utcan véletlenil futottunk 6ssze? A japanok kozott
elképzelhetd, hogy sokan az ,,li tenki desu ne.” (Jé id6nk van!) vagy ,Odekake desuka” (Megy
valahova?) mondatokkal fognak reagdlni. A valaszlehet6ségek kozott ugyan nem szerepel, de
ha kozelebbiismer6srél van szo, el6fordulhat a partner valtozdsat észre vevé megszolitasis (,,A,
sore atarashii fuku desu ne” (O, az egy Uj ruha?). Amit szeretnénk, hogy végig gondoljanak -
barmelyik kifejezést is valasztjdk- hogy miért azt valasztottak? Tovabba kivanatos, hogy a
tanuldk belevegyék a sajat kultarajukkal valé 6sszehasonlitast is.

3. téma: A varosom

5. lecke - Ez a park nagy és szép

Q@ iras és szavak

Az-@-ben azokat a szavakat kell kivalasztani, amelyeket nehezen lehet 6sszetarsitani a négy
helyet abrazold képpel.
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Az 5. lecke @ Parbeszéd és nyelvtan rész tartalma egy tokidi kalauzolas, ahol Ueno kérnyéke
a téma. A helyi Abe j6l ismeri a kornyéket, és épp a munkdjabdl kifolydlag rovidebb idére
Tokidban tartézkodé Wannak mutatja be. A varos és a hely tulajdonsagainak bemutatdsara az
i A-kute / na A-de / N de, i A/ na A /..” alakok hasznalatosak. Két melléknév / sz6
Osszekapcsolasa a ,yasui + benri (yasukute benri) (olcso és praktikus) , kurai + abunai (kurakute
abunai) (sotét és veszélyes) mddon, pozitiv vagy negativ benyomds szerint torténik.

@ Parbeszéd és nyelvtan

Itt Wan az, aki a rendelkezésre all6 informacidk alapjan a helyi (tokidi) embertél (Tanaka)
kérdez. A 2| részben két ellentétes jelentési szt (melléknéy, fénév) a ,-kedo, -” (de) nyelvi
szerkezethez illesztve jellemziink egy varost vagy helyet. A két sz6 kozil a masodik tartalmazza
a beszélé allaspontjat. A —@ részben a beszél6 allaspontjat (vajon mit fog mondani)
prébaljuk meg kitalalni. A —@ egy hires hely Tokiéban. A hely neve leirva nem, de a
hanganyagban eljon. Erdemes atgondolni, hogy a -as rész ,,Anata no machi wa donna machi
desu ka” (A te/on varosod/varosa milyen hely?) kérdésére van-e olyan hely, amit el tudunk
mondani a ,,-kedo-, nyelvtani format haszndlva.

@ Szdvegolvasas
Ebben a részben Kichijouji nevl varost mutattuk be, ami Tokidbdl kénnyenelérhet6 egy kis
hétvégi kiruccanasra.

6. lecke - Menj(en) egyenesen!
Q) iras és szavak
Az |5 részben a kanjik olvasatdat a memo részben jeloltiik. Vizszintes irds esetén kanji helyett

inkabb arab szamokkal szeretik irni. A kanjik olvasatdnak bevezetésére a ,— D, — D"

szerepel, de ebben a konyvben arab szamokat hasznalunk.

@ Parbeszéd és nyelvtan

A szituacio szerint az utcan kérdezziik meg, merre kell menni. Paulo utazo, a né pedig egy arra
jaré helyi. A 2| ,V-te kudasai” szerkezet udvarias kifejezés, ami akkor hasznalatos, amikor
utasitast adunk valakinek. Valdszin(, hogy a tanulék gyakran halljdk ezt a szerkezetet a
tanteremben a tanartdl. Egy ismert mondatszerkezetet tanulunk itt djra. A —@ részben
parokban vagy csoportokban dolgozunk. Az @ mondatot valaki felolvassa, a tébbiek pedig
aszerint mozognak a térképen. A -@ rész kozlekedési utmutatds, ahol a ,V1-te, V2” ige te
forma hasznalatos. Az ,aruite ikimasu” (gyalog megyek) szerkezet - és csak ez - szabvany
kifejezésként bevezetésre kerlilt a Bevezet6 Al szinten.

@ Parbeszéd és nyelvtan

Utmutatas kérésekor az ismertetd jelként/tdmpontként szolgalé épiilet leirdasa céljabdl,
szineket és formakat jel6l6 mellékneveket két vagy tobb jelz6vel diszitink (-i A-kute / na A-de,
-i/na N formaban). A 1. aillusztracion szerepl6 képrél helyesen jobb lenne azt mondani, hogy
,kuroppoi biru” (feketés épiilet), de itt inkdbb a jellegzetességét hangsulyozva a , kuroi biru”
(fekete épilet) kifejezést hasznaljuk.
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4. téma: Elmenni otthonrél/Kimozdulni
7. lecke — 10 6ra(kor) jo lesz?
Q@ iras és szavak

A részen lathatd négy helyet gyakran hasznaljak talalkozéhelynek japan nagyvarosokban.

@ Parbeszéd és nyelvtan

A szituacidban szerepl6 két ember elére megbeszéli, hogy konkrétan mikor és hol fognak
talalkozni, és milyen ruhat fognak viselni? A részben az ,N demo iidesuka” (N is j6?) nyelvtani
szerkezet szerepel. A szamunkra el6nyos feltételeket elmondva végezziik az egyeztetést. A 2| -
@ részben szerepl6 kérdés ruhdzattal kapcsolatos. El6fordul, hogy olyan helyre megytink, ahol
figyelni kell az 6lt6zkodési szabalyokra pl. vallasi jellegl helyek, luxus éttermek, szinhazak stb.
A szituacid a kultura megismerése szempontjabdl is érdekes lehet.

@ Parbeszéd és nyelvtan

A mintaparbeszédben mobilon szél az egyik fél, hogy késni fog a megbeszélt taldlkozérdl. A
részben megtanuljak az okot kifejez6 ,N de / V-te” (N miatt, V-te miatt) szerkezetet. A
parbeszédgyakorlatban ellendrizzék a parbeszéd elemeit. Ugyanerre a mintdra lehet sajat
parbeszédet is késziteni, kigondolva, hogy mi miért szoktunk késni?

,Bocsanat. Kb. 15 percet késni fogok. Eltévedtem...”

—EI&szor is elnézést kérlink. A magyardzat mdsodik felét sokszor le szoktak vagni.

Szerepelhet igy forditva is.

Az, hogy ilyen helyzetben el&szor is bocsanatot kérnek, a japdnok kommunikacios sémaja, ami
nem feltétlenil azonos a tanuldk kulturdjdban megszokottal. Err6l a Nyelv és kultira résznél
lesz sz6.

@ Szdvegolvasas

Miutdn az igaz-hamis feladatban ellendriztiik, hogy mit csinalt valdjaban Y és S, beszéljék meg,
hogy kettejik esetében mik az eltérések a tények és akozott, hogy mit gondoltak.
Blogban/napldéban figyelni a sajat érzéseket kozvetlenul kifejez6 részekre, pl. ,Yokattal” (J6
(volt(!), ,S san wa itsumo hayai na” (S mindig koran érkezik), ,Osoi!” (Késik!) ,,Doushite?”
(Miért?) stb.

@Fogalmaza’s

Mobilon irt e-mail esetében gyakran elhagyjdk a sajat vagy a partner nevét. A
mintaparbeszédben a ,Bocsanat. Kb. 15 percet késni fogok. Eltévedtem..” rész
mondatsorrendje forditott, de mivel a fogalmazas részben szerepl6 e-mail az irott formakat
veszi alapul, ezért itt nem az.

Nyelv és kultura

Mikor egy barattal megbeszélt talalkozordl 20 percet késiink, és errdl telefonon értesitést
kiildiink, kiilonféle megnyilatkozasok képzelhetGek el. Ilyen pl., hogy el6szor is elnézést kériink,
aztadn elmagyarazzuk az okot és a korilményeket, még egy kis tirelmet kériink stb. Ezek mogott
sok minden &llhat: a késéshez valé hozzaallas és a varakozé ember irdnti figyelmesség. Erdekes
lehet kibontani a beszélgetést a kulturdlis és egyéni kiilonbségekrdl.
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8. téma Mar elment(él) megnézni az esti kilatast?

Q@ iras és szavak

A 3| részben egyeztetni a ,-e -ni ikimasu” (Vmi célbdl vhovd megy) szerkezethez sziikséges
fogalmi pontokat (hely, és hogy mi talalhaté ott). A b fényképen egy rekonstrudlt godorlakas
lathato.

@ Parbeszéd és nyelvtan

A szituacié szerint az Gzleti utra, vagy valami mas dolog miatt ideiglenesen a varosban
tartézkodd embert (Kim, Hose) megszélitja egy joszandéku helyi (Kawai), aki a sajat varosat
szeretné megmutatni. A parbeszédben azt az érzést valtja cselekedetté, hogy szeretné, ha sajat
varosanak elényeit megismernék és élveznék. A részben elGjovs ,mou V-mashitaka” (Mar
csinalta(d)?) a cselekvés befejezettségét kifejezd szerkezet esetében a tagadd vélaszban ezen
a szinten az ,lie, mada desu” (Nem, még nem.) format haszndljuk. A ]3| részben figyelni kell,
hogy arra a kérdésre, hogy a harom helyen voltak-e mar? A, B és C egymas utan valaszol. A@
részben szerepl8 ,Van 6noknél/nalatok valami Uj és érdekes hely?” kérdés - amennyiben van
olyan hely, ami j6 beszédtéma lehet - atalakithato a tanuldk kozotti parbeszédre (Voltdl mar ...-
ban? Igen voltam. Nem, még nem voltam.).

@ Parbeszéd és nyelvtan

A szitudcid megegyezik a @ -ben szerepl6 szitudcioval. A @ részben az ,N/V-ni
ikimasu/kimasu” N-je nem egy célhely, hanem egy suru segédigés cselekvésre kicserélhetd,
cselekvést kifejezd fénév. A ,V-niikimasu” ,V-masenka” ,V-mashou” szerkezetek a Bevezet6 Al
szint 12. leckéjében mar elSjottek. A @ parbeszéd is Ujraalkotja a leckében szerepld
szituaciot.

5. téma: Kiilféldi nyelv és kilfoldi kultara

9. lecke - A japan nyelv kiejtése konnydi

Q) iras és szavak

A 3| rész abrdjan a japan oktatdsi rendszer egyszer(sitett sémaja szerepel. Ezt érdemes
osszehasonlitani a tanuldk orszaganak oktatasi rendszerével.

@ Parbeszéd és nyelvtan

A kapcsolatépit6 szituaciéban a kilfoldi nyelvtanuldsrél és az idegen nyelvekrél folyik a
tarsalgds. A japanul tanulé didkok szamara ez minden bizonnyal egy testkozeli téma. A ,,-wa-
ga-desu” (téma-réma) szerkezet segitségével idegen nyelv(ek)rél és sajat tapasztalataikrol
beszélnek. A 2| részben végzett aktivitas (az eddigi tanult nyelvekr6l beszélni) személyes
vélemények és benyomasok alapjan zajlik, ezért nincs egyetlen helyes valasz. Szokatlan
vélemény felmeriilése esetén - anyanyelven vagy kdzvetité nyelven - ki lehet térni arra, hogy
milyen szempontbdl/miért gondoljak ugy. A 3| részben az igéket fénevesitve: ,V-ru koto” (Ige -
as/-és) kell megfeleltetni és igazitani. Itt az , omoshiroi, muzukashii” (érdekes, nehéz)
melléknevekkel a tanult idegen nyelvekrél mondjak el a véleményiiket és a benyomasaikat,
mig a ,suki, tokui, nigate” (szeretem, lgyes/j6 vagyok benne, nem er&sségem) kifejezések
segitségével a sajat idegennyelv-tanuldsuk tendenciairdl tudnak beszélni. A@ részben jo lenne,
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ha a tanuldk akar a japan, akar mas idegennyelv-tanulasrél egymas kozott tudnanak
beszélgetni.

@ Parbeszéd és nyelvtan

A szituacid szerint idegennyelvvel vagy idegennyelv-tanulds kapcsan felmerilé problémak
megoldasa érdekében segitséget kérlink valakitél. A ,V-te itadakemasenka” (Megtenné nekem
azt a szivességet, hogy...?) szerkezet szivességkérés esetén hasznalatos nagyon udvarias
formula. A @ részben a hanganyag meghallgatdsa el6tt ellendrizni, hogy mi torténik az
illusztraciokon.

10. lecke: Egyszer valamikor szeretnék Japanba menni!

@ Parbeszéd és nyelvtan

A @ ésa @ mintapdarbeszédek arrdl szolnak, hogy a kiilfoldi kultura és az idegennyelv-tanulas
milyen médon kotédik a sajat mindennapjainkhoz és életiinkhoz. A —@ részben el6jové
,Japan Expo” egy Franciaorszdgban megrendezésre keriul6 esemény. Japan kulturdlis
eseményeket bizonyara mas orszagokban is rendeznek. Sajat vdlaszt is lehet adni az ,ikitaika,
ikitakunaika” (Akar(sz) menni vagy sem?) ,shitaika, shitakunaika” (Akarod/akarja-e csindlni
vagy sem?) kérdésekre. A (3| részben arra a kérdésre, hogy ,te/on mit gondol(sz)?” nem
feltétlenil fogja az 6sszes tanuld azt valaszolni, hogy a mostani japan-, vagy mas idegennyelv-
tanulasa kozvetlen 6sszefliggésben all a jov6beli munkajaval. A tanuldk kiilonbozéek, de nincs
szlikség rd, hogy mindenki mindendron sajat verzidot mondjon. Az is elég, ha a mintaparbeszéd
alapjan gyakoroljak a beszédet.

@ Parbeszéd és nyelvtan

A szokas szerint végzett cselekvéseket a ,V-masu” és ,V-teimasu” szerkezetekkel lehet kifejezni.
A konyvben az iskolaban vagy tanfolyamon végzett idegennyelv- vagy ikebana tanulasra a V-
teimasu”, illetve a ,V-masu” szerkezetet hasznaljuk. Mindkét szerkezet valamilyen gyakorisagot
jelz6 kifejezéssel (heti egyszer, minden héten) egylitt hasznalatos. A 3| részben a ,V-temimasu”
(kiprébal/megprobal vmit) nyelvtani szerkezetet akkor haszndljuk, amikor az adott kiilfoldi
kultaraval kozvetlen érintkezés a téma, és cselekvést kell valasztani, hogy mit prébalnank ki. A
@ rész ,Te/on mit gondol(sz)?” kérdésére adott valaszban el lehet térni a tankonyv
parbeszédének mintajatol. Példaul az aldbbi tarsalgas: ,Donna kuni ni kyoumi ga arimasuka”
(Milyen orszag érdekel/érdekli?) ,,00 desu. OO ni ittemitai desu. OO de XX wo mitemitai desu”
((orszagnév) érdekel. 00-ba szeretnék elmenni. OO0 helyen a(z) XX-t szeretném megnézni.

@ Szdvegolvasas

A 9. leckében el6jott ,V-te kudasaimasenka” (Megtenné(d) nekem, hogy...?), egy valakinek a
segitségét kér6 kifejezés, ezzel szemben a ,V-mashouka” olyan szitudciéban haszndlatos,
amelyben |atjuk, hogy valaki bajban van, és szeretnénk neki segitséget felajanlani. Mondhatjuk,
hogy a figyelmességet fejezi ki a masik ember felé.

6. téma: Kint enni a szabadban
11. lecke - Mit visziink?
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Q@ iras és szavak

A 3l memo részében a tiszteletet kifejez6 ,0” tiszteleti el6tagot tlntettlik fel. Az obentou
(ebédcsomag), osushi (sushi), osake (osake, alkohol), ohashi (pélcika), osara (tanyér) szavakon
kivil a 2| részben az omocha (jaték), okashi (édesség) szavak szerepelnek. Ezekben az ,0”
nemre és korra vald tekintet nélkiil mindenki altal hasznalatos. Figyelni, hogy az ,onigiri”
(rizsgombdc) sz6bdl, ha elhagyjuk az o-t, ,,nigiri” (markolds, fogantyu) lesz, ami mast jelent. Itt
egyébként a nigiri az Edo-kor el6tti sushit jelenti.

@ Parbeszéd és nyelvtan

Egy piknik megbeszélése a szituacid. A —@ részben a ,V-teikimasu” és a ,V-te kimashita”
szerkezetet is hasznaljuk. Mig az els6t a piknik megbeszélésekor, az utébbit a piknik napjan
jatszddé szituacidban elkiilonitve hozzuk, bemutatva a koztik 1évé kiilonbséget. Figyelni, hogy
feladat fejlécében a nyelvtani szerkezet csak jelen id6ben van kiirva ,V-teikimasu/kimasu”.

@ Parbeszéd és nyelvtan

A szituacidban meghallgatjak masik ember véleményét és elddntik, hogy ki mit visz a piknikre.
A [2| részben hasznalatos ,,N-demo” megengedést kifejez6 szerkezet a 7. leckében elG6jott ,N-
demo ii desuka”-val azonos. A hasonlitd kifejezése ,N1 to N2 (to) dochira ga ii desuka” ,N1
gaii desu” (N1 és N2 kozul melyik a... -bb? N1 a ...-bb.) A-@ hanganyaganak meghallgatasa
el6tt ellendrizziik a sorrendet, majd utana hallgassuk meg a napot és a helyet. Meghallgatva,
hogy a négy embernek mikor jo és mi a véleménye, dontsék el, hogy melyik nap és hol legyen
a piknik.

12. lecke - Finomnak tiinik!
Q@ iras és szavak
Az (1 -ben szerepl6 kimchi koreai étel, de Japanban is gyakran fogyasztjak.

@ Parbeszéd és nyelvtan

A szituacidban a piknik napjan hozott ételeket és italokat rakjak ki az asztalra és beszélgetnek
azokrol. Az ételeket végignézve, hogy egyszerl kommentet tudjanak adni, a ,,-sou” (ugy t(inik)
szerkezetet hasznaljak. A -@és @ részeket a 115. oldalon talalhato piknikes képet nézve
végezziik. Gy6z6djlink meg réla, hogy az 6sszes mondat, ami elhangzik, szemmel latott (érzett)
dolog.

@ Parbeszéd és nyelvtan

A piknikre hozott ételeket és italokat kommentaljak. A 2| részben azért, hogy ne csak azt
mondjak valamirdl, hogy finom, hanem azt is, hogy hogyan/mi médon finom, bevezetésre
kerll a melléknevek -te formaja ,i A -kute/i A -nakute, na A -de/na A -janakute”. Figyelni r3a,
hogy a tagadd alakok is el6Gkeriilnek. Mivel a melléknevek kozott vannak allanddsult
szOkapcsolatok, és nagyok az egyéni szubjektiv kiilonbségek, forditsunk kell6 figyelmet ra, hogy
a jelentésiiket pontosan megértsiik. Példaul vajon mondjak-e Thaifoldon, ahol szeretik a
csipbset, hogy ,,nem csipds és finom”? Egy olyan helyen, ahol normal hémérsékleten isszak a
sort, hogy ,hideg és finom”? Megértik-e a Kozel-Keleten, ahol szeretik az édeset, ha azt

10

© 2014 The Japan Foundation



MARUGOTO Kezd6 1 (A2) RIKAI tanitasi segédlet
20140616

mondjuk, hogy ,,nem er6sségem az édesség”? A kifejezések mogott az adott ember kulturaja
all.

Nyelv és kultura

Amikor olyan ételt ajanlanak, amit utdlunk, kiilonb6z6 mdédon utasithatjuk el: a. vildgosan
kijelentjlik, hogy utdljuk az adott dolgot (OO wa kirai desu) (Utdlom a...-t), b. indirekt kifejezést
haszndlunk (OO wa chotto nigate de...) (Kicsit hadildbon allok a...-val), c. a tartalmat
megvaltoztatva mondunk valamit (Mou onakaga ippai de...) (Tele van a hasam...). Meg lehet
prébalni elképzelni, mit érez az az ember, akinek mindezt mondjuk. Az ilyen kérdéseken
keresztil erdsiteni lehet a tanuldk érzékenységét, és eltér6 értékrenddel szembeni
figyelmességét.

7. téma: Uzleti ut

13. lecke - Tanakaval mar talalkoztam

Q) iras és szavak

Az|l|rész @ képei reptéri kiirasok. Nem sziikséges elolvasni a kanjikat (menetrend szerinti
id6, indulasi hely/ célallomas, atszallasi hely, jaratszam), viszont, ha a tanuldkat érdekli, el§szor
is megprébalhatjak kikovetkeztetni a jelentésiiket. Az érkezési id6 ill. az induldsi id6
megkllonboztetését a @@ illusztracidkat nézve probaljdk meg kigondolni. Amennyiben a
kilfoldi Gzletember (barna 6ltonyben) a japan lizletember (szemUiveges) elé jon, akkor érkezési
id6, viszont, ha kikiséri, akkor indulasi idé.

@ Parbeszéd és nyelvtan

A szituaciéban munkaval kapcsolatos kilfoldi tapasztalatokrél folyik a tarsalgas. A 2| részben a
tapasztalatot kifejez6 ,V-ta koto ga arimasu” (Volt mar olyan, hogy...) szerkezetet tanuljak. A
részben megtudjuk, hogy Tanaka hadilabon all a kiilféldi nyelvekkel, emiatt nem érzi magat
komfortosan kilfoldon. Ez a kovetkez6 parbeszédben is el6jon. A d valaszlehetfségnél a
»gaikokujin” helyett a ,gaikoku no hito” kifejezést hasznaltuk a kiilféldi ember jelolésére. Ez
utobbi udvariasabb és kicsit baratsagosabb benyomast kelt. Ennél is udvariasabb a ,,gaikoku
no kata” kifejezés.

@ Parbeszéd és nyelvtan

Tanaka, amellett, hogy nehezen megy neki az angol, el6szor megy Uzleti Utra Tokidbdl
Londonba. Taylor, az angliai lednyvallalat munkatdrsa, Tanakaval szembeni kedvességbdl
ellenérzi neki a hotel szobat. Ez nem altalanosan elvart (izleti udvariassag egy japan lzleti Utra
érkezével szemben. Itt azt szeretnénk, ha a tanuldk atgondolnak, mit tudnak tenni egy olyan
ember érdekében, aki bizonytalan a szokasokat és a nyelvet illet6en.

@ Szbvegolvasas @ Fogalmazas
A szbvegolvasds és a fogalmazas két e-mailje az Uzleti Utra érkez6 és az 6t fogadd kozotti
levelezés.

11
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14. lecke - Ezt hasznalhatom?

Q@ iras és szavak

Az [1| rész 6-0s képe a szamitégépre mutat. Ez japanul ,konpyuutaa”, ,pasokon”, de lehet
»2konpyuuta”, PCis. A 2| képein a ,tsukeru-kesu” (felkapcsol-lekapcsol) ill. az ,akeru-shimeru”
(kinyit-becsuk) igéket kell 6sszeegyeztetni. Az 6sszes ige targyas ige. Itt nincs szlikség kiegészité
magyarazatra a targyatlan igékrdl.

@ Parbeszéd és nyelvtan

A szituacidban Taylor bemutatja az Uzleti utra érkezének (Tanaka) az iroda munkatarsait. Azt
gondoljuk, hogy a kiilféldi tanuldk esetében kdnnyen el6fordulhat olyan szituacid, hogy be kell
mutatniuk valakinek egy japant. A 2| részben el6forduld ,V-te -nen ni narimasu” (X éve mar
annak, hogy...) a kollégakkal folytatott konnyed beszélgetés soran praktikus kifejezés lehet. A
rész 4-es példajaban szerepld Natalia tori a japant. Elképzelhets, hogy az ezen a szinten l1évé
tanuldk 6sszehasonlitjdk magukkal, de ami sokkal fontosabb, hogy a parbeszédben van egy
beszédpartner, aki lassan és nem is mindig helyesen beszél, de valahogy megérteti magat. AE[
rész aktivitasaban felkérnek egy japant (japan kollégat, annak csalddjat, ismerdst, turistat),
hogy j6jjon el az osztalyba. Ez j6 alkalom a tarsalgdsra, hogy ne csak a munkarél, hanem masrol
is beszélgessenek.

@ Parbeszéd és nyelvtan

A szitudcidban az lzleti uton lévé (Tanaka) szeretne dolgozni valamit az irodaban, ezért
kolcsonkér dolgokat. A 3| rész hanganyagdnak meghallgatasa el6tt ellendrizni az illusztracidon
szerepl6 tartalmakat. A ,V-te mo iidesuka” (Lehet vmit csinalni?) szerkezet ,te mo iidesuka”
(Lehet?) engedélykérd része a 7. leckében (10 6ra jo lesz?) f6nevekkel haszndlva mar elékerdilt.

Nyelv és kultura

Kulturdlis és egyéni kiilonbségek vannak abban, hogyan reagal valaki a dicséretre. Sé6t,
helyzettdl fligg6en még ugyanaz a személy is eltéréen reagalhat. A sztereotip, elfogadott nézet
szerint azt gondolndnk, hogy ,a japanok hajlamosak a szerénykedésre”, vagy Ugy reagdlnak,
hogy a) ,,sonna koto wa arimasen” (Ugyan, ugyan nem is ugy van), d) ,iie, mada desu” (Nem,
még nem (tartok ott, amit gondol)), de olyan esetben, amikor tényleg nagyon igyekezett valaki,
el6fordul, hogy egyszerlen csak annyit mond b) ,arigatou” (K6szondm.). Elképzelhetd, hogy a
tanuldk japanul — a sajat orszaguk viselkedésmintaitdl eltéréen - az ,lie, mada-mada desu”
(Nem, még nem...) kifejezést szeretnék hasznalni. A kérdésen keresztiil remélhetéen jobban
megértik majd a tanuldk a dicséretre adott valaszokat. Szeretnénk, ha az is megerdsitést
nyerne, hogy a dicséret egyben a partnerrel szembeni rokonszenv kifejezése is.

8. téma: Egészség
15. lecke - J6 lenne tornazni!
(@ Parbeszéd és nyelvtan

12
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A szituacidban munkahelyen vagy iskolaban megszélitanak valakit, aki faradtnak tlnik. Ebben
a leckében nem egy kdrhazat igényld sulyos betegség, hanem a mindennapi életben érzett
faradtsag és annak egyszer(i megsziintetése a téma. A mintapdrbeszédben szereplé , ofuro”
(fUrdd) a japan stilusu furdékadat jelenti, ami a nyugatiakhoz képest kissé mélyebb. A japanok
altaldban este vesznek furdSt. A mintapdrbeszédben el6keril6 ,yoru neru maeni, ofuro ni
hairu to iidesuyo” (Este alvas el6tt érdemes flirdét venni) mondat egyben szerepel, de a ,
részben ,V1-ru maeni, V2” (V1 el6tt V2), V3 to iidesuyo) (J6 (ha) V3.) kiilon szedve, két
részletben gyakoroltatjuk. Mindkét esetben szétari forma haszndlatos. A@ részben a tanuldk
tapasztalataira épitve mondjanak tandcsot!

@ Parbeszéd és nyelvtan

Yasuda a vdllalat altal megbizott ,egészség tanacsadd”, aki segiti az alkalmazottak
egészségmegodvasat. A szitudcio szerint Hosénak faj a feje és a nyaka, ezért felkeresi tanacsért
Yasudat. Amennyiben a mintaparbeszédben is szerepl6 moédon az osztdlyban egyitt
megcsinaljuk a nyakkorzést, figyeljlink arra, hogy ne hirtelen tegylik! A [2| részben el6jové
nyelvtani szerkezet ,naide kudasai” (Kérem, ne csinalj(on) meg valamit!) negativ utasitaskor
vagy tandcsadaskor hasznalatos. A ,naide kudasaine” végén szereplé ,ne” alkalmazasaval
tudjuk a partner irdnti figyelmességet és el6zékenységet kifejezni. A ,nai” forma itt szerepel
elészor. A részben nem kell az egész testet megmozgatni, elég, ha csak a tanteremben llve
elvégezhet6 gimnasztikat csinaljdk meg. A rovat részben a ,tsubo”-rél (akupunktiras pont)
talalhatd informacio.

16. lecke — Futni és uszni szoktam

@ Parbeszéd és nyelvtan

A lecke parbeszédének témdja az egészség megdvdsa érdekében naponta végrehajtott
cselekvés, konkrétan a mozgds. A 2| részben el6jové nyelvtani szerkezet a ,V1-tari, V2-tari
shimasu” (Pl. ezt pl. azt csindlom). A szemléltetésben két cselekvés szerepel, de el6fordul egy
cselekvéssel is (,V-tari shiteimasu”). Figyelni, hogy a —@ valaszlehet6ségei a szomszédos
oldalon talalhatoak.

@ Parbeszéd és nyelvtan

Az egészséggel kapcsolatos kérd6iv eredményét foglalja 0Ossze diagramokon, hogy
gyakoroltassa a f6névmadosito szerkezetetet. A 2| részben a ,V egyszer(i/egyenes/rovid alak +
hito” alakban keriil bemutatdsra, de ebben a leckében az igék csak a nem mult idejd alakjukban
(pl. nomu, nomanai (iszik, nem iszik)) fordulnak el6. A mult idejli alakokat (nonda,
nomanakatta (ivott, nem ivott)) haszndlé fénévmddosité mondat a 17. lecke anyaga.
Szeretnénk, ha a diagrammokat nézve azt is megértenék, hogy a mondat végén egyszer( és
udvarias alakok is el6fordulhatnak. (lasd. fliggelék (Nyelvtani 6sszefoglalé) 170-171. oldal). A
magyarazatot minél egyszeriibbre fogjuk. Az egyszer(i/egyenes/rovid alakok a 17. és a 18.
leckében is el6kerilnek.
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9. téma: Unneplés

17. lecke - Sziiletésnapomra kaptam

@ Parbeszéd és nyelvtan

A szitudcid szerint a naluk és/vagy rajtuk |évé dolgokrdl beszélgetnek. A dolgok/targyak
egyszerd leirdsdra az ,,-n desu” nyelvtani szerkezet hasznalatos. Az ,-n desu” alak eddig mint
kifejezés kerult el6 ,Taishikan ni ikitaindesu.” (A nagykovetségre szeretnék elmenni.) (6. lecke).
A 2| részben a tanuldk ezzel a jelentéssel és felépitéssel 6sszevetve tanuljak. A 3| részben az
adas-kapas kifejezések, az ,,ageru” (ad), és a ,morau” (kap) hasznalatat a partikulakkal egyutt
ellendrizzik. Itt nem keril el a ,,kureru” (nekem ad), igy a két kifejezés egyszerlen és vildgosan
magyardzhaté. A @ részen a tanuldk egymds holmijait tudjak dicsérni és beszélgetni arrdl,
hogyan keriltek hozzajuk.

@ Parbeszéd és nyelvtan

A mintapdrbeszéd témaja, hogy milyen ajandékot adjanak. A 2| részben tanulandd nyelvtani
szerkezet a fGnévmodositds (jelzGs szerkezet). Ez a 16. lecke utdn mdsodszor szerepel. Itt,
ajandék addasakor vélemény kifejezésére hasznalatos szerkezetként tanuljuk. Itt sem konkrét
dolog, sokkal inkdbb valamilyen rendeltetésii dolog kifejezésére. Figyelni, hogy a
fénévmaodositd mondat esetében a cselekvére a ,,ga” partikula hasznalatos, pl. ,akachan ga
kiru mono” (a baba 4ltal viselt ruha), ,watashi ga kaita e” (Altalam festett/rajzolt kép). A —@
rész kiilon ezt gyakoroltatja.

18. lecke — Egy parti jo otlet!

Q) iras és szavak

Az |l részben ellendrizziik az érzelmeket kifejez6 (melléknevek, igék) jelentését és hasznalatat.
Ne felejtsiik ki a partikuldkat (mondatfelépités) sem. Figyeljiink, hogy elképzelhetd eltérés az
anyanyelvi jelentés és a japan jelentés kozott.

@ Parbeszéd és nyelvtan
Egy bardtnak szerveznek szililetésnapi partit. A ,to omoimasu” (Szerintem..., Azt gondolom,
hogy...) szerkezetet hasznalva mondanak véleményt. A -@ részben nem csak a szavakat

egyszer(i/egyenes/rovid alakra alakitandd részre, hanem a ‘(fc’inév maodositd mondatrész)‘

egészére, valamint a mondat egészére kell figyelni. A|2|- @ minta parbeszédébdl is kivehetd,
hogy Noda a f6 szervez6. A 2| - @ részben segitségként megadtunk szavakat és kifejezéseket,
hogy a tanuldk ki tudjak fejezni sajat véleményiiket.

@ Parbeszéd és nyelvtan

A szitudcio szerint a parbeszédben Shinnek, aki nem tudott elmenni baratja sziilinapi partijara,
beszamolnak, hogy milyen volt a buli. A ,to itteimashita” (azt monda, hogy...) kdzvetit6 forma,
ami egy masik embernek idézve atadja a partin résztvevé ember szavait. A -@ részben a
tanuld, mint kozvetit6 hallgatja/olvassa a négy ember altal mondottakat és kozvetiti azokat.

@Fogalmazés
A fogalmazds egy napld (PDF formaban). A szovegstilus érzékeltetése végett
egyszer(i/egyenes/rovid formaban irjak!
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Nyelv és kultura

Ajandék kapds esetén az els6é széba johetd reakcid a kdszonet a) ,arigatou gozaimasu”
(Koszonom szépen!), de gyakran hasznalatos kifejezés a partner figyelmességével szemben
érzett menteget6zést magdban foglald b) ,,sumimasen” (Bocsdnat, hogy...) is. A japanok
korében is elterjedt az a felfogas, miszerint gyerekes viselkedés, ha a kapott ajdndékot rogton
kibontjuk. Itt viszont az ,aketemo iidesuka” (Kibonthatom?) kérdés nem azt jelenti, hogy
mihamarabb latni szeretném az ajandékot, hanem inkabb az ajandékot add felé szeretnénk
gyorsan valami reakciét adni. Ezen kivil reakciéként eléfordul a ,taisetsu ni shimasu” (Meg
fogom becsiilni!), ,ureshii desu” (Oriilk!), ,kore, hoshikatta desu” (Pont ilyet akartam!) is.
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